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7ende Oct. - 91

|Hermed koffertnggelen, som Du ma huske at tage tilbage med kofferten.|

Kjeere Cathrine! Tro dog endelig ikke, at jeg har mere lyst til at skrive breve
end Du, ja jeg har da ikke givet Dig grund til at tro det, men nu har jeg dog
bemalet sadan et Stykke Papir til Niels og har derover faet en vis
Faerdighed, som jeg er bange for at tabe til i morgen, derfor vil jeg
nedskrive hvad jeg har pa Hjertet nu, og sende Brevet nar jeg har udfert
Din Kommission. Jeg har bestilt Caffen, tror Du ikke Din Hat og Din Kjole
vil dufte lzenge af det Rejseselskab? Nu har jeg lzenge géet og gjort mig
umage for at huske Drengenes Morsomheder, men de forsvinder alligevel.
Johan Thomas
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er altid Kusk og raaber " Nummer hundrede og treds Gade " Han faar
Valborg og mig til at lave pidske i en Uendelighed.. Igaar fandt Peter en af
hans gamle Snerter saa sagde jeg " J.T. kan Du gaa hen og kysse Peter,
fordi han fandt Din Snert, saa lavede de beggge trutmund til Kys og med
den fremstrakte Kyssemund sagde Peter " jeg fandt den paa den Busk
med de blaa Beer paa” saa kom ferst Kysset. Cathrine sad og syede ved
Vinduet, saa siger Peter " Hvad var det, Du kastede ud af Vinduet" "
Ingenting” man kaster da ingenting ud ad Vinduet. " Peters Ordbog:
Aggemiddagen (kl. 3) Gredmiddagen (KI. 5), Fiskevandet, at krulle g
Hestegraes ( Byg), Himlenelda (Humle ogsaa kaldet Faster Katrines
Blomst); Langeliniekonval (Storkonval) de sidste er frai Sommer saa dem
-3-

kjender Du maaske. Johan Th. kom ind i Malerstuen og stod pludselig
stille " der er en stor Larve paa Faders Billede, det er der. " han bekraefter
altid hvad han siger med, det er der, det gjor jeg, ja det vil jeg. Lille Niels
kan ikke sige et eneste Ord, man han lader, som han siger alverdens Ting
beveeger munden og seetter et meget betydningsfuldt Ansigt op, nu gaar
han raask veek med runde Ben. Han vil gjerne besagge mig i den lille
Dagligstue om Eftermiddagen, han tager mig ved Haanden og traekker af
med mig. Eline er en nydelig lille Pige, nu vejr hun 12 % pund, hun tager
kun til naar Joakim er i Byen, hun er ellers exemplarisk til at sove, naar hun
skal og ler, naar man ser til hende (11 te Oct 91 ) jeg tror ikke, hun skal
aergre Dig ved at veere vor et for meget. Peter har havt hvide Pletter i
Halsen i disse Dage, i Morgen skal han op igjen, men han maa ikke
komme "ind til Bradrene”. Nu har jeg samlet Dine
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Ting sammen, og vi har pakket dem i Joakims Kuffert, jeg haaber ikke, Du
bliver alt for gal i Hovedet paa mig naar Du pakker ud hvis Kjolen er krallet,
og saa videre, jeg har gjort det, saa godt jeg kunde, og saa vil jeg enske,
Du maa have det godt indtil Du kommer hjem, Du kan da gjeerne komme
lidt fgr Jul, hvad vil Du dog saa lzenge i Bergen. Hils Fru Konow og
Johannav. d. Lippe.

Din Svigerinde Agnete Skovgaard

Fra mig med Kjeere Cathrine! Og til Dig selv med. A ja, vi arbejder pa at f&
en god Kirke, det tager pa kreefterne, men jeg synes ikke, at udsigterne er
sa gale. A. og jeg takker meget for brevene til os. Ja du jeg far nu mit store
billede ind pa Charlottenborg (Bissens vaerksted) sa hvis Du vil male mig
ma Du der ind, men der er ingen kone og bgrn. Faster har jeg endnu ikke
set siden Dit brev. Sa Du er ikke forngjet med sommerarbejdet Dit. Men
Du regner jo ogsa vinteren for arbejdstiden.

Lev vel, din broder Joakiam












